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KAPITOLA 1

Bostonsky policajt citi v kostech bliZici se malér. Vnimas
pulz mésta, jeho ulic, hlasy lidi zni jako tv{j vlastni. Vini
mofe vanouci od pfistavu zna$ jako vini vlastni Zeny —
je stejné uklidiiujici. Probudi t€ kroky davu spéchaji-
ciho z Back Bay Station a k spanku t€ ukoléba vyti sirén
ze staré Combat Zone. Kazdé Vanoce das dohromady pér
mladych vyjevenych novackd v uniformach, provazis je
z vychodniho Bostonu a Hyde Parku do obchodt s hrac-
kami, kde se jim pokousis predvést, jak bdjecné si mizou
rozumét s détmi. Pfitom viS, Ze za par let si néktefi z téch
poldu a téch décek plijdou vzajemné po krku. JenZe tak to
v tomhle mé&sté& chodi. Zije — zbavi se t&, zrafiuje, krvaci.

VEttil jsem cosi hodné zlého. Vznaselo se to v ubijejicim
vedru, aZ neskute¢ném ve srovndni se snéhovym popras-
kem na zemi vedle vozu.

Mné i kolegovi Malonemu bylo jasné, Ze predvolani ke
komisafce vésti katastrofu, a neni moZné ji zaZehnat. Bos-
tonsky polda vi, Ze pozvani k navstévé $éfky nikdy nepfi-
nese nic dobrého.

Malone si ze mé vzdycky utahoval, Ze mi v Zilach tepe
bostonsky pulz — dokdzu neomylné predpovédét, kdy
se néco semele. To rano, kdy doSlo v pribéhu maratonu
k bombovému ttoku, jsme zrovna v Boylston Street, asi
mili od kritického mista, usmériiovali dav. PostéZoval jsem
si Malonemu, Ze je mi divné — citil jsem se jako v ohni.
Prvni explozi jsme zaslechli malem pod nohama, pozdéji
nasledovaly dvé dal$i. Sedé€li jsme na zadnich sedadlech
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patrolovaciho vozu; Malone koukal z okna, pohupoval
kolenem a Stoural se pardtkem v zubech.

~Moment... UZ vim, o co jde,” ozval se najednou. ,,0 to
dité¢ minuly tyden. Dostaneme ocenéni za zachranu.*

Pfed tydnem jsme se totiZ ke konci sluzby loudali po
chodniku, kdyz pted kavarnou asi dva vchody od nadrazi
zacala né&jaka Zena hystericky kficet. Stala uprostied ulice
a ukazovala na balkon v patém patie. Na parapetu otevie-
ného okna sedélo batole a evidentn€ se mu tam libilo. To
uz se zacali zastavovat lidé a kdosi se ozval, Ze matka je
v byté, ale neodpovida na zvonéni a nezveda mobil. Péar
muZzskych veSlo do domu, aby vyrazili dvefe, zatimco ja
s Malonem jsme s vlasy najezenymi hrtizou sledovali, jak
prcek popolezl a nejisté se postavil.

Nebyl ¢as dohadovat se, kdo dité chyti. Oba jsme vyrazili
soucasné a zachytili décko necely metr nad zemi. Pfihli-
Zejici dav jasal a tleskal. Ukdzalo se, Ze matka, vyCerpana
po dvou sménéch, usnula s ditétem na pohovce. Balkonové
dvete byly oteviené a na plotné se pfipaloval hrach.

Takovym chvalyhodnym skutkem si vyslouZi§ hlasité
pochvaly v metru a na Youtube dobrosrdecné vtipkovani,
jak skvéle jsi pfi akci vypadal. Taky se ozvou z novin.
MozZna fakt pfijde vyznamendni. Zachrana batolete zamést-
nala manZelku Siobhan na cely tyden. V§em kamaradkdm
volala, aby sledovaly zpravy, péla na mé chvalu a tvrdila
mi, jak je na mé hrda. Pfipadal jsem si jako pes hrdina.

Dneska jsem vSak citil v kostech, Ze nepiijde o zachra-
néné décko.

,,Tohle je zI1¢,* upozornil jsem Maloneho. ,,Auto pro tebe
poslou, jen kdyZ védi, Ze bude§ po audienci pfili§ nasrany,
neZ abys sedl za volant. Jsme v pofadném srabu. Radsi
zacni uvazovat, ¢im jsme vrchnost namichli.*

Malone neptestaval pohupovat kolenem. Oprel se a zadi-
val se na ridice. Ja jsem seviel bezpecnostni pas, koukal,
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jak se mi mésto mih4 pfed o¢ima, a dohadoval se, ¢im nas
vedeni prekvapi.

Vystoupili jsme pred ufadem na Tremont Street a §li
k vytahu. KdyZ se dvefe zaviely, postfehl jsem, Ze Malone
ndhle néjak strnul.

»Je mi to lito,” fekl s oima upfenyma na Spic¢ky bot.
,»Vazné toho moc lituju, Bille.*

,,Ceho?*

Neodpovédél. Musim si pockat, aZ to uslySim od komi-
sarky.

KAPITOLA 2

O bostonském policejnim oddéleni koluje povést, Ze sesle
pro navstévy v kancelaii komisarky slouZzila ptivodné jako
elektrické poprav¢i kieslo. Doslechl jsem se, Ze jisty sadis-
ticky pitomec na misté $éfa ho kdysi ziskal v aukci z jedné
véznice v Ohiu. Stacilo jen ufezat popruhy a odstranit
ohlavku. Usadili jsme se s Malonem do dvou totoZnych
»jiskrnych holek®, jak se elektrickym kieslim prezdiva
na Stfedozapadé. Dievo bylo prijemné teplé a na podruc-
kach byly vyskrabané Z1abky, do nichZ jsem pohodlné zaryl
nehty.

Pred komisarkou Rachel McGinniskinovou bych nese-
dél rad ani za ptiznivéjSich okolnosti. Pfedkem téhle ruso-
vlasé Zeny s uzkym obli¢ejem byl Barney McGinniskin,
vibec prvni Ir, ktery drzel v ruce obusek. Od okamziku,
kdy byl Barney jmenovén do funkce a oblékl modrou uni-
formu, predhanél se mistni tisk ve vyhrocenych komenta-
fich a propukly zufivé nepokoje. Irové v celé zemi naopak
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bourlivé oslavovali. Protiimigracnim a protikatolickym
strandim se po pouhych tfech letech podafilo Barneyho
sesadit. Rachel McGinniskinové se do komisarského kiesla
po letech vySplhala z ¢iré zlomyslnosti.

Komisarka oteviela notebook a otocila ho, abychom
vidéli na monitor, a pustila ¢ernobilé video.

Po nékolika minutach sledovani mi stékal po zddech
ledovy pot. Ohlédl jsem se po Malonem, ale uhnul pohle-
dem.

McGinniskinové ukédzala na chlapika na videu. ,,Jste to
vy, detektive Malone?* otazala se zdrcené, jako kdyby se
malér tykal ji samotné. Malone jen odevzdané prikyvl.
Séfka nechala video b&Zzet dal.

,Jste to vy, detektive Williame Robinsone?* obratila se
na mé.

,»Ano, pfitakal jsem. Malone se stile vyhybal mému
pohledu. Podivej se na mé, ty hajzle. Misto toho slozil hlavu
do dlani. McGinniskinova razné zaklapla notebook.

».Maéte oba paddka,”“ ozndmila ndm tak upjaté, Ze bylo
vidét, jak ji svaly na tvafi ztuhly. ,,A pfiznavam, Ze po
zhlédnuti toho videa vas vyrazim s velkym potéSenim.
Pro lidi vaseho raZeni neni u policie misto. Vypovéd je
platnd od dneSniho dne. A jestli se dovim, Ze jste poZa-
dali o penzi, postaram se, abyste v tomhle mésté nedo-
stali misto ostrahy ani v nejmizernéjSim nakupnim cen-
tru.* McGinniskinova si odhrnula vlasy ze spanku, snad
aby se béhem té vtefiny uklidnila. ,,Odevzdejte odznaky
a zbrané,* poZadala nas.

V tom okamZiku jako by se zemské pftitazlivost ztrojna-
sobila, mél jsem co délat, abych se odlepil z kiesla. Odepjal
jsem opasek se sluzebni pistoli a vykrocil ke stolu s poci-
tem, Ze mam v nohou stovky kilometra. Spole¢né s Malo-
nem jsme odloZili zbrané. Pfi odepinani odznaku se na m&
konecéné podival. Pak jsme beze slova odesli.
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Na chodbé Malone konec¢né promluvil.

Poslys, Bille, ja —

~-Nemuzu uvérit, Zes to provedl, zasipal jsem. Trasl jsem
se vztekem. ,,To neni mozné! Je po v§em, vyrazila nas. Ty
zasrany lhafi! Ty podrazaku!*

Ma prace. Moje mésto... Mé&l jsem pocit, Ze se na mé
fiti pulzujici kamenné zdi staré budovy. Malone nas zni-
¢il. Odvrhli nas jako mrSiny... jako hnijici odpad. Dusil
jsem se.

,,Je mi to lito, Bille,* zacal zase Malone, ,,snazil jsem se —*

Popadl jsem ho pod krkem a smykl jim proti zdi hned
vedle dvefi McGinniskinové. Musel jsem se hodné ovla-
dat, abych mu rovnou jednu nevrazil. ,,Mezi nami je jed-
nou provZzdy konec, rozumi$?“ naptahl jsem proti nému
vyhruzZné prst.

KAPITOLA 3

O dva roky a pét mésicii pozdéji

Celkovy pocet obéti ¢inil podle Clineovych poct osm.

VEdél, Ze pritom vypadd jako Narcis, ale denné seda-
val ve druhém patie svého domu pod velkymi arkyfovymi
okny, z nichZ se mu pres cypfiSe nabizel vyhled na ocean,
a podepisoval lejstra. Obcas se za svou pychu trochu poké-
ral, jindy prosté konstatoval, Ze se byznysu dafi. Od nasté-
hovani do malého pfimorského Gloucesteru zaznamenal
osm umrti pfedavkovanim. Dvé za mésic.

Z novin na ného utolily vzruSujici titulky. Epidemie.
Krize. Upadek. Kdykoli svét sklouzl kousek hloubé&ji ke
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dnu, Cline si liboval. Zloc¢inec vidi realitu ze svého zvra-
ceného pohledu. VSeobecny upadek vita jako prislib vlast-
nich novych Sanci.

Noviny mél rozloZené pred sebou na stole, takZze mohl
dohliZet na komando, jehoZ ¢lenové ptichézeli jeden za dru-
hym na kazdodenni brifink. Cline si dal zaleZet, aby kazdy
znal jeho poZadavky a zdsady — koSile §ité na miru, man-
Zetové knofliky, na schiizky kravaty. Neexistovaly buze-
rantské vystielky, pokud jde o stfih vlasd, tetovani na krku,
stupidni zlaté retizky. Nejsou Zadny gang, ale seri6zni pod-
nik. MuZi vchazejici jeden za druhym do kancelafe piso-
bili jako prévnici aZ na to, Ze se poStuchovali a dobirali se
navzéjem.

Cline je umlcel pohledem. Své komando rekrutoval
z nejhlubsi spodiny — pouli¢nich vytrznikl, kriminalnika
a udajné napravenych nésilnikii. Za kritky cas do nich
vtloukl vojenskou disciplinu.

»Kde tr¢i Newgate?” vyStékl, kdyZ se muzi usadili.
»Copak nevite, Ze mite chodit v¢as, vSivaci?* MuZi si
vyménili rozpacité pohledy, ale to se uZ ve dvefich objevil
Newgate s miminkem v naruci. No, nebylo to miminko, ale
mald holc¢icka, ackoli obklopena drsiidky vydélavajicimi na
smrti pusobila titérné. Cline vstal a sledoval, jak svalnaty
Newgate s jizvami na tvari postavil bosé dité na zem.

»Moc se vomlouvam, $éfe,” vzdechl dramaticky. ,,Réno
jsem se pohadal s pfitelkyni, ta mi hodila décko a zdrhla.
Co mi zbejvalo?*

Batole se vydalo na prohlidku kancelafe — vytahovalo
z polic knihy, pldcalo umastényma ruckama po oknech.
Cline je ml¢ky pozoroval, bylo vidét, jak se mu vztekem
napinaji §ijové svaly. Pak sahl po pistoli poloZené na stole.

,.INic se nedéje, Newgate, to se stava, fekl. ,,Snad nebude
zlobit. Ddme ji néco na hrani a miZzeme zacit. Pojd, prin-

P T

ceznicko, tady mas.
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Muzi s hriizou v oc¢ich hledéli, jak Cline laduje zasob-
nik ostrymi a uvoliiuje pojistku. Newgateova dcerka zavr-
kala radosti, zvédavé se pribatolila ke Clineovi a vzala si od
ného zbran. Squid zabofeny v rohu pohovky si zakryl tvar
rukama, jako by ho mohly ochranit pred pripadnou kul-
kou. Dité kolem sebe mévalo téZkou zbrani, pak ji zvedlo
a zadivalo se do ¢erného otvoru hlavné. Cline se upiené
dival Newgateovi do oci, aby ho vyprovokoval k akci. Dité
pricupitalo k otci a namifilo na ného. ,,Bang-bang!* roze-
smdlo se. Pokouselo se manipulovat se spousti, ale kratky
buclaty prstik na ni nedosahl. Newgate natahl ruku, aby mu
pistoli odebral, Cline ho vsak predesel. Popadl ji a namifil
na Newgatea, jehoZ tvar se zkfivila désem.

,»Takhle, princeznicko,* pronesl Cline s ismévem.

KAPITOLA 4

Zachrdnit mé miiZe uZ jen zricent letadla, pomyslel jsem si
v ¢irém zoufalstvi.

Marné jsem se pokousel domluvit ndjemnikiim penzionu,
aby upustili od pietniho shromazdéni za mou manzelku
Siobhan u prilezitosti druhého vyroci jejiho umrti. A tak
tu sedim na konci rozklddaciho plastového stolu v boro-
vém hajku obklopujicim velky dim, trhdm na kousicky
zluty papirovy ubrousek, ¢ekdm, aZ to zacne, a pifi tom
fantaziruju, co by mohlo vzpominkovy ceremonial pteru-
Sit. Exploze nasledkem uniku plynu v kuchyni. Na kraji
lesa se nahle objevi zufivy ¢erny medvéd. Do mote pro-
bleskujiciho mezi stromy se zfiti Airbus A380. Nic z toho

10
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se nestalo. Lidé kolem mé za¢nou vzpominat na Siobhan
a mné nezbude neZ poslouchat.

S priipravou si dali praci, coZ pro né bylo neobvyklé —
obycejné totiZ nebylo viibec snadné pfimét stilé ndjem-
niky penzionu k jakékoli spoluprici. Méli spolecné leda
to, Ze je Siobhan béhem prvnich mésici po mém propus-
téni n&jak sehnala. Vynalozila veskeré usili, aby pro nis na
severu zajistila novy Zivot. Vyhledala penzion na prodej,
nast¢hovala do ného nabytek, poshinéla potfebna povo-
leni a souhlasy pro provozovani hotylku u mote. S mno-
haletym predstihem tak uskute¢nila svlij sen na penzi.
Ubytovala nesourodou skupinu podivint, neobycejné kom-
plikovanych osobnosti a ztroskotanci. Ja jsem v teplakach
bloumal jako télo bez duSe. Nemohl jsem tusit, Ze kromé
zaméstnani brzy ztratim i milovanou Zenu.

Na konci stolu se zvedla Marni, vzdalend pubertalni
sestfenice mé Zeny. Rodina ji k nam nasté¢hovala kvili neu-
stailym utékim z domova a nesnesitelnym hadkam s mat-
kou. Sledoval jsem, jak se chystd promluvit, a bodl mé&
osten viny. Byl jsem za ni ted zodpovédny, jenZe jsem se
na ni — jako na vSechno ostatni — sobecky vykaslal. Nedavno
si dala udélat na tvafi piercing a na levé licni kosti méla
malé Cervené srdicko. Nejsem si jisty, jestli si ho tam kazdé
rano namalovala, nebo nechala vytetovat. Je ji patnact —
vék na kérky, piercing a vyhranény postoj ke svétu. Pracné
vylovila z kapsy dzinG pomackany papir s kratkym proje-
vem a peclivé ho uhladila. Promnul jsem si spanky.

,led poslouchej,” ukdzala na mé prstem s olupujicim se
¢ernym lakem na nehtu. ,,Vime, Zes to nechtél, Bille. JenZe my
vSichni tady mame co fict a myslim, Ze by sis to mél vyslech-
nout. Je mi moc lito, Ze jsme na ni nezavzpominali i vloni.*

»INo tak délej, at to mam za sebou,” mavl jsem lhos-
tejné rukou. Nick Jones, mij nejlepsi kamardd v domé,
mé loktem dloubl do Zeber. Zvykli jsme si jeden druhého

11
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usmériiovat, i kdyZ to n€kdy nebylo jednoduché. Svalna-
tého Cernocha jsem si oblibil; jako védle¢ny veteran mé
zasoboval stovkami tak pfiSernych zazitkia z doby nasazeni
na Stfednim vychodg&, Ze mé vlastni trauma pfipominalo ve
srovnani s nimi pohadku.

,.INechej toho,* zasycel Nick.

.1y toho nechej.“ Hodil jsem po ném croissantem. Hravé
ho zachytil a s chuti se do ného zakousl.

»Nejvic mi chybi Shiobhanin désny hudebni vkus,*
zacala Marni. Ostatni prikyvovali, néktefi se rozesmali.
Sepjal jsem ruce, az mi zbélely klouby, a obratil zrak
k obloze s nadéji na padajici letadlo. ,,Siobhan byla bajecna
kucharka a pfi vateni si vidycky poustéla hudbu,* vzpo-
minala Marni. Mrkla na papir. ,,Nemohli jste se objevit
na chodbé, aby vés u schodi$té neodchytila a nepfiméla si
v kuchyni zatancit. Bylo to désné trapné. Barakem se nesly
ty nudné milostné balady — Whitney, Bonnie, Céline...
Fakt staroddvny, ujety styl.*

wStarodavny 7 Odfrkl jsem si anatdhl se k Nickovi. ,,Céline
Dion byla na vrcholu Zebticki v poloving devadesatych.*

,,MIE,* napomenul mé.

,,Libilo se mi, jak Siobhan s vafeckou misto mikrofonu,
s rukou nataZenou dopiedu a s bolestnou grimasou zpi-
vala Bonnie Tyler. Diky Siobhan znadm ty songy zpaméti.
Jsou zaprasSené, ale nikdy je nezapomenu. Je mi po Siob-
han désné smutno. Mam mamu, jenZe Siobhan byla... byla
pro mé& lep§i mama.*

VSichni ke mné obrétili pozornost, aby vidéli, jak na mé
Marnina pocta zesnulé manzelce zapusobila. ZaloZil jsem
ruce na hrudi a povzdechl.

To se uz zvedl Serif Clayton Spears, taky s papirem v ruce.
Na okamZik jsem ocenil préci, kterou si pfitomni dali s pii-
pravou vzpominkové akce a pfiméli mé zucastnit se. Na
stole byly rozloZzené Zluté papirové tacky a Zluté ubrousky,

12
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nékdo dokonce naaranZoval do sklenic Zluté kvéty. Man-
Zelcina oblibena barva...

Clay byl v uniformé — pravdépodobné pfijel rovnou z no¢ni
sluzby. Ohromné bricho mu zakryvalo opasek s pistoli.

,,V8ichni vite, Ze jsem se sem nastéhoval... ehm... pro-
toZe se mi rozpadlo manZelstvi,* pronesl. Brada se mu roz-
trasla. ,,Neni snadné zachovat si muzskou hrdost, kdyZ vam
Zena zdrhne s jinym. Navic jsem v pozici muZe zakona,
takZe do mého soukromi vidi cely Gloucester.*

Serifova manZelka neutekla jen tak s nékym. Uhranul ji
mlady model, ktery se s par kamarddy ubytoval v penzionu
jen na vikend. Za dva dny stihl pani Spearsovou pfemluvit,
aby se vykaslala na Serifa, sbalila se a skocila do vozu s ban-
dou devatendctiletych frajerti. Od toho dne o ni nikdo neslysel.

»Siobhan se mnou prosedéla celé noci. Trpélivé naslou-
chala a dodévala mi silu. Sedavali jsme v zahradé, pojidali
pizzu, pozorovali hvézdy... Diky ni jsem se zase zacal citit
jako... Vite, Ze nejsem zZadny George Clooney, ale pomohla
mi vrétit sebevédomi a chlapskou hrdost. Pfesvéd¢ila mé,
Ze si zaslouZim lasku a jsem dobry muZsky.*

Clay se rychle posadil — mozna proto, aby se nerozbrecel.
Plastova Zidle pod jeho vahou varovné zavrzala.

Vsiml jsem si pfijiZdéjiciho auta. Prudce zabrzdilo pred
domem, az se kolem rozlétla sprska Stérku.

,Jmenuju se Angelika Grace Thomas-Lowellova,* predsta-
vila se divka, ktera v penzionu Zila uz dva roky. Z néjakého
divodu se pokaZzdé predstavovala celym jménem. ,Jsem
veganka, aktivistka, provokatérka... a autorka bestsellerd.*

Viz u domu pro mé predstavoval vitané rozptyleni.
Natdhl jsem se na Zidli, abych vidél za Angeliku, jenZe mi
stinily jeji vyzablé, Zilnaté ruce. Zdalo se, Ze si pfipravila
projev na celou stranku.

,,Osobné si upfimné cenim toho, s jakou ochotou Siobhan
vzdycky naslouchala, kdyZ jsem se ji svéfovala se svymi
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literarnimi zamé&ry. Tvofivy proces neni vZdy piimocary,
naopak. MySlenky pfedbihaji jedna druhou, rozbihaji se,
nékdy jsou dost chaotické. Siobhan sice Cetla brak a jeji
kritické poznamky jsem casto povaZovala za naivni, pfesto
jsem je vnimala jako uptfimné minénou podporu.

Nick vedle mé se najednou postavil. Ohlédl jsem se. Spé-
chala k nam néjakd Zena. Tak tedy nikoli letecka katastrofa,
vybuch plynu ani rozzufeny medvéd, ale prece néco. Poho-
tové jsem se také zvedl od stolu.

Ellii Minnowovou jsem vidal ve mésté. Prichvatala
k Nickovi a popadla ho za zjizvenou paZzi.

,Nicku, Bille, musite mi pomoct. Jde o Winleyho.

,,Co se stalo?* zpozornél Nick.

»Jamoziejmé pomizeme.* Natdhl jsem se pro sviij mobil
na stole.

Marni se zatvarila dotéené, a tak kdyZ jsem prochazel
kolem, pohladil jsem ji po rameni. ,,Omlouvame se, ale
povinnost vola. Pokracujte bez nas. Diky.*

KAPITOLA 5

Ridil jsem, Nick sed¢l vedle, Ellie vzadu. Stérkova cesta
vedla od penzionu lesem do méstecka; objizdéla pristavisté
precpané barevnymi vyletnimi jachtami a zoufale rezavymi
rybarskymi Cluny na lov krabt. Nick se po mné tkosem
podival.

,»Coje?

,Pripravili to pékné, kapitine,” prohodil. Jako byvaly
vojak mé oslovoval hodnosti, o kterou jsem po propus-
téni od policie pochopitelné pfisel. Nickiv zvyk jsem bral
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vazné. V Zivot€ potiebujeme kapitdna — vid¢i osobnost,
davéryhodnou a spolehlivou, o kterou se muZeme opfit,
kdykoli to s nami zamete. Mym kapitanem byla Siobhan.
Nick si mé& vyhlédl, hned co se do penzionu nastéhoval,
jenZe ja jsem mu od té doby pfipravil hodné zklamani. Ted
se mé& jeho vyraz bolestn€ dotknul. I vzpominka, jak Siob-
han tancila, zpivala, naslouchala a sméla se, m& zabolela
jako rana pésti.

,,Co m4S na jazyku, Nicku? Rekl jsem jim, Ze o Zadnou
vzpominkovou seslost nestojim.*

,Oni ji taky méli rddi. Nejsi jediny, komu Siobhan
schazi.*

,,INo tak jo. Oni ji postrddaji po svém a ja taky po svém.
Nesnéasim cvoky, co milujou seslosti.*

,,Mas radsi individualisty 7*

,,Da se to tak rict.*

»Otdva se z tebe osamély vlk, ktery ztratil druzku,*
zakoulel Nick o¢ima. ,,M4S navzdy zlomené srdce a pro-
klety bloudi$ svétem sam,* mentoroval.

.,V jistém smyslu mi to tak vyhovuje,“ konstatoval jsem.
Podival jsem se do zpétného zrcitka na pani Minnowo-
vou a zménil téma. ,,Tak co provedl Winley dneska, pani
Minnowova?‘

Gloucester je malomésto. KdyZ jsme se sem pfisté¢hovali,
zacalo se povidat, Ze jsem byvaly bostonsky polda, Ze mé&
vyhodili. Dost mé& to Zralo.

Nepokousel jsem se cokoli vysvétlovat. VEtSinu casu
jsem travil u vody, vzadu v boudé na kraby, splachoval hoi-
kost Jackem Danielsem a odmital odpovidat na zvédavé
dotazy. KdyZ Siobhan po par mésicich oteviela penzion,
zacali za mnou pfichéazet lidé se zéleZitostmi, jejichZ feSeni
se zdrahali svéfit Serifovi Spearsovi. Zadali m&, abych pro-
mluvil s agresivhim sousedem ohledné jeho agresivniho
psa. Abych vystrnadil bezdomovce kempujiciho nedaleko
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mola. Abych vypatral vytrzniky, co na plot jedné staré
damy nasprejovali graffiti, a vyfidil to s nimi. Popravdé
feCeno hrat roli neoficidlni ruky zdkona mé uspokojovalo
mnohem vic neZ vést penzion.

Objizdét s Nickem mésto mi umoZiiovalo jen tak pro
sebe predstirat, Ze jsem se vratil k praci. Nicka jsem vni-
mal jako starého kamardda Maloneho, neZ jsem ho odstftihl
od svého Zivota coby lhafe a intrikéna.

Pani Minnowova mi jednou v noci volala, Ze ji syn Win-
ley odcizil viiz a nedaleko Yankee Division Highway s nim
skoncil v prikopu. Ted si na to nejspi§ vzpomnéla, protoze
se neklidné zavrtéla.

., Tentokrat je na tom Winnie daleko huf. Docista zesilel,*
fekla. Pfi tom se divala z okna a mnula si zapésti. ,,Nekon-
troluje se. Jesté nikdy jsem ho nevidéla tak zufit. Do v§eho
mlati. Volali ze §koly, Ze uZ tfi dny chybi. Dneska rano jsem
si s nim chtéla promluvit...*

Vsiml jsem si, Ze ma na zapésti Cervené otisky prsti,
i kdyZ se ruku snaZila zakryvat. ,,Napadl vas?* zeptal jsem
se.

Nervozné si zastréila pramen vlast za ucho. ,,Ne, ne.
Nikdy by —*

,Jestli ano, nakopu mu prdel,* prohlasil jsem. ,,Je dost
stary, aby védél, co mu hrozi, kdyZ fyzicky napadne Zenu.
A pak si to s nim vyfidi jeSt€ Nick. A nakonec vy.*

Na parchanty, co mlati Zeny, jsem odjakZiva vysazeny.
VyslouZi si nakladacku, Ze maji plné gaté.

Domek pani Minnowové byl porostly buganvilii, na beto-
novém sloupku visela naktivo poStovni schranka. Vypnul
jsem motor a chystal se vystoupit, kdyZ z okna vyletél
konferenc¢ni stolek; pfistdl vzhiru nohama na kvétinovém
zahoné.
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KAPITOLA 6

Cas nékdy udéld premet. Jednu chvili jsi odepsany neoho-
leny polda s tukovymi faldy v pase; v dal§im zabéru se ocit-
nes zpatky v ¢ase, zelenac s vymakanym pekacem brisaka,
ktery si nemuze dovolit nechat nartist bradku. V Zilach ti
stoupd adrenalin, kdyZ ¢ekas na povel vtrhnout s tymem do
varny perniku.

U Minnowovych se nevyrdbél pervitin, ale i tak se zddlo,
Ze tam neni zrovna bezpec¢no. Vzdélenost k zadnim dve-
fim jsem vzal poklusem. Z domu se ozyvalo finceni skla
a jako kdyby nékdo vysypal na zem néco suchého — mozZné
ceredlie. Oknem u vchodu jsem zahlédl Winleyho a jeho
otce Dereka, malého kulatouckého chlapika v propoceném
tricku s limeckem.

Winley drZel pod paZi difevény blok s kuchyiiskymi noZi;
ten nejvetsi niz sviral v ruce. Presné nad Derekovou hla-
vou, pod péknymi hodinami kukackami se drevorubci
chystali rozfiznout miniaturni klady, se od sadrokartonové
pricky odrazila difevéna rukojet noZe. Pozoroval jsem, jak
Winly Sermuje dal§im noZem proti otci.

»Winny, prosim, odloZ ten ndz,*“ tpé€l Derek s rukama
vzhiru.

,Nedostanou mé! SlySi§? Nedostanou. Nepijdu s nimi!*

Nemusel jsem klukovi vidét do tvére, abych poznal, Ze je
totdlné sjety. PreSlapoval témér na misté, dva malé kroky
vpied a dva zpatky. Mezi vykfiky si cosi mumlal zpévnym
hlasem.

,.Nikdo si pro tebe nepfijde. Zblaznil ses!*
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Kopl jsem do dveti v okamZiku, kdy Nick vrazil dovnitf
hlavnim vchodem. Popadl Dereka a smykl jim na chodbu.
Winley se otocil a hodil po mné noZem; proletél mi kolem
ucha, oknem do zahradky. Nick seviel Winleymu zipésti
v okamZiku, kdy uZ sahal pro dalsi niiz. Ja jsem se mu sna-
zil vytrhnout dfevény blok. Pretahovali jsme se, aZ noZe
vypadly a rozletély se po podlaze. Nick vzal kluka hakem,
ale nezddlo se, Ze by se Silenec zklidnil.

Od doby, co jsem Winleyho pacifikoval naposled, povy-
rostl a par kilo pfibral — vlastné tak padesat. S vyvalenyma
o¢ima mé zvedl a mrstil se mnou pies celou kuchyni do
pracovni desky. Ozval se rachot talifll a sklenic padajicich
z police nad ni. Nick visel na klukovi jako obfi batoh a zesi-
lil sevieni, dokud Winley nezacal prevracet oci v sloup. Pak
padl na kolena a oba se pustili do zufivého zapasu. To uz
jsem se vzpamatoval a pomohl Nickovi pfevritit kluka na
bficho a pfitlacit ho k chladné dlazbég.

Winley!* opfel jsem se kolenem o vypaseny zadek, abych
upoutal jeho pozornost. ,,Dej si pohov, chlapée, mame t&!*

Kluk cosi zavréel, pak bezmocné zavyl a rozplakal se.
»Nevydavejte mé jim!*

,,Kdo si t€ chce odvézt?*

,Doktofi. Védci.

,»To décko je prasténé, prohodil jsem k Nickovi. Typicky
zacatecnik, prochazejici stadiem emocniho zmatku. Bre-
el jako batole, potahoval a zlostné funél. Posadil jsem ho
do toho svin¢iku na podlaze a s Nickem jsme sledovali,
jak vzlykd do dlani. Zufivy zabijdk se najednou proménil
v blabolici décko.

Jen at se to nedovi mama,”“ kilucel. Evidentné zapo-
mnél, Ze na ni pfed chvili zautocil. ,,Ach boZe, musim to
tady pouklizet, neZ se vrati!“ zvolal a chtél vstat. Pritlacil
jsem ho k podlaze.

,,Co sis vzal, Winley?* zeptal jsem se.
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,Nic. Nevzal jsem —,* neforemné velké télo se otfdsalo
vzlyky. ,,Pfijdou si pro mé!*

,INEco si vzal,* naznacil jsem Nickovi. ,,Tohle nevypada
na radostny projev bujného mladi.*

,,Coze?*

,,Ale nic.

.Nefikejte to policii!“ filukal Winley.

,-On je od policie, chlapce,* zatrasl Nick Winleyho masi-
tym ramenem a kyvl na még.

Kluk se nedal uklidnit. Kiioural a prosil, at nic nefi-
kdm matce — zjevné nebyl ve stavu uvédomit si realitu.
Zvedl jsem se a odeSel do obyvaku. Pres rozbité okno jsem
zahlédl, jak hloucek sousedil postava na dokonale udrzova-
ném travniku a chlacholi Ellii Minnowovou. Derek Min-
now sedél v obyvaku v kiesle pred televizi s prokopnu-
tou obrazovkou. Na sténach ze sadrokartonu zustaly diry
po hiebicich, to jak Winley serval vSechny obrazy. ,,Jsem
z toho vSeho vyfizeny,* podival se na mé bezradny otec.

,»Takhle vyvadi pravidelné?*

,»Vedéli jsme, Ze huli trdvu, ale nikdy to nebylo tak
straSné.*

,,Tohle neni marjanka, Dereku.*

Vratil jsem se do kuchyné, kde se Nick zatim marné sna-
zil kluka pfimét, aby piestal bldbolit o védcich a doktorech.
Pak jsem nakoukl do détského pokoje. Zavésy byly zata-
Zené, na podlaze leZela téméf metrova hromada obleceni,
postel rozhdzend, vzduch podivné ¢pél vlhkosti. Typicky
pokoj pubertaka az na ¢erné skvrny vypalené na pracovnim
stole pod oknem, utrZky alobalu a zapalovace. Na para-
petu staly v fadé konzervy fazoli, prazdné byly nacpané
v odpadkovém koSi u dvefi. Lehce jsem rozhrnul nepo-
fadek na psacim stole. Objevil jsem malou Zlutou kapsli
s nati§ténou rozesmdtou tvaii. KdyZ jsem ji obratil v prs-
tech, citil jsem, Ze se obsah presypal. Ve dvefich se objevil
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Nick a vytahoval si z dlani jemné stiepy pfipominajici bod-
liny z kaktusu. ,,Tak co mysli§? Crack?* zeptal se.

»Spise andélsky prach,” tipoval jsem. ,Po cracku se
produciruje§ po mésté a kopeS do pozéarnich hydranti.
Po and@€lském prachu se zaSijes. To vysvétluje Winleyho
nechut dochézet do Skoly. V doméacim doupéti se citi bez-
pecny.“ Nick si pozorné prohliZel kapsli, kterou jsem mu
podal.

,.Rekl, odkud to ma?* zeptal jsem se.

,Pry ji dostal ve Skole.“ Nick mi kapsli vratil. ,,Dal mu
to zadarmo néjaky kluk na kole. Nevim, nakolik mluvi
pravdu. Tvrdi, Ze ho chtéji doktoti odvézt v dodavce. Kou-
kej,* pristrc¢il mi kousek papiru s na¢méranym cislem.

,Co to je?

»Nevim. Ptal jsem se, odkud bere drogy. Zase zminil
toho kluka na kole a podal mi ten utrZek s ¢islem. Zkon-
troloval jsem hovory na jeho mobilu — dneska rdano kolem
osmé na to ¢islo volal.*

,Dejme se do prace. Konecné si néjak naplnim den,*
nadhodil jsem.

KAPITOLA 7

MIeky jsme se vraceli k domu na pobieZi. Kopcovity pii-
mortsky Gloucester ve staté Massachusetts vybihd jako prst
do chladného nelitostného Atlantiku; je to misto kameni-
tych plazi bicovanych vétrem a krasné zbarvenych stromi
v zimnim obdobi. Béhem letni sezony méstecko praska
ve Svech pod naporem turistll, ackoli je zdaleka nepfita-
huje tolik jako Manchester-by-the-Sea s pestrym pobieZim
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